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See the notice on TED website

537297-2026 - Kilpailu
Saksa – Sähköasennustyöt – Neubau Betriebshof Langenfelde VE407 Elektrotechnik - 
Gebäudeinstallation
OJ S 148/2026 04/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Hamburger Hochbahn AG
Sähköposti: karsten.ebeling@hochbahn.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikön toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Neubau Betriebshof Langenfelde VE407 Elektrotechnik - Gebäudeinstallation
Kuvaus: Neubau eines Dienstgebäude mit Busleitstelle auf dem Busbetriebshof Langenfelde 
Installation der Elektrischen Anlage, Starkstrom und Schwachstrominstallationen. 
Unterverteilungen, Verlegesysteme, Kabel und Leitungen, Beleuchtungsanlage Allgemein- 
und Sicherheitsbeleuchtung und dienstneutrale Verkabelung.
Menettelyn tunniste: caf9dea0-2dc0-4583-a06a-06fbeeddb8a2
Sisäinen tunniste: 287142
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Es werden nur qualifizierte Bewerber aufgefordert, die die 
Mindestbedingungen erfüllt haben. Nach erfolgter Ausschreibung wird mit den 
wirtschaftlichsten Bietern verhandelt.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45311200 Sähköasennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Warnstedtstr. 2  
Postitoimipaikka: Hamburg
Postinumero: 22525
Maaryhmittely (NUTS): Hamburg (DE600)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MGNR#
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/537297-2026
mailto:karsten.ebeling@hochbahn.de
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Analoge Situation wie eine Insolvenz nach nationalem Recht: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: 
Gemäß§ 123 Abs. 1 Ziff. 1 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Terroristische Straftaten oder 
Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten stehen: Gemäß§ 123 Abs. 1 
Ziff. 1 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Gemäß§ 123 
Abs. 1 Ziff. 2 und 3 GWB
Petos: Betrug: Gemäß§ 123 Abs. 1 Ziff. 4 und 5 GWB
Korruptio: Korruption: Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 6 - 9 GWB
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Kinderarbeit und andere Formen des 
Menschenhandels: Gemäß§ 123 Abs. 1 Ziff. 10 GWB
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Zahlung von Steuern: Gemäß§ 123 
Abs. 4 GWB
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Zahlung von 
Sozialversicherungsbeiträgen: Gemäß§ 123 Abs. 4 GWB
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verletzung von 
umweltrechtlichen Pflichten: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verletzung von Pflichten auf dem 
Gebiet des Sozialrechts: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verletzung von arbeitsrechtlichen 
Pflichten: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB
Maksukyvyttömyys: Insolvenz: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Insolvenz: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB Liquidatorisch 
verwaltetes Vermögen: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB
Liiketoiminta on keskeytetty: Die Geschäftstätigkeit ruht: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Analoge Situation wie eine Insolvenz nach nationalem Recht: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Schuldig gemacht wegen schwerer 
Berufsverfehlung: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 3 GWB
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern, die auf Wettbewerbsverzerrung abzielen: 
Gemäß § 124 Abs. 1 Ziff. 4GWB.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: 
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme am Vergabeverfahren: Gemäß§ 124 Abs. 1 Ziff. 
5 GWB
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Unmittelbare oder 
mittelbare Beteiligung an der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens: Gemäß§ 124 Abs. 1 
Ziff. 6 GWB
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Vorzeitige Kündigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Gemäß§ 124 
Abs. 1 Ziff. 7 GWB
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Schuldig der 
Falschdarstellung, Zurückhalten von Informationen, Unfähigkeit zur Bereitstellung 
erforderlicher Unterlagen und Erhalt vertraulicher Informationen über dieses Verfahren: 
Gemäß § 124 Abs. 1 Ziff. 9 GWB



537297-2026 Page 3/7

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Neubau Betriebshof Langenfelde VE407 Elektrotechnik - Gebäudeinstallation
Kuvaus: Neubau eines Dienstgebäude mit Busleitstelle auf dem Busbetriebshof Langenfelde 
Installation der Elektrischen Anlage, Starkstrom und Schwachstrominstallationen. 
Unterverteilungen, Verlegesysteme, Kabel und Leitungen, Beleuchtungsanlage Allgemein- 
und Sicherheitsbeleuchtung und dienstneutrale Verkabelung. - 16 St. Unterverteilungen - 5 St. 
RWA Anlagen - Ca. 900 St. Leuchten - 8 St. Gruppenbatterien Sicherheitsbeleuchtung - 13 St. 
Netzwerkschränke 42 HE - 245 St. Doppeldatendosen - Kabel- und Leitungsanlagen mit z. B. - 
Niederspannungsverkabelung - Verlegesysteme für die Stark- und Schwachstromanlage
Sisäinen tunniste: 287142

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45311200 Sähköasennustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Warnstedtstr. 2  
Postitoimipaikka: Hamburg
Postinumero: 22525
Maaryhmittely (NUTS): Hamburg (DE600)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 26/11/2026
Päättymispäivä: 21/09/2028

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Zuschlagserteilung nach günstigstem 
Preis

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1.Kopie Auszug Berufsregister oder Handelsregister, 
(Ausschlusskriterium) 2.Kopie Auszug Gewerbezentralregister -nicht älter als 12 Monate, 
(Ausschlusskriterium) 3.Bescheinigungen jeweils nicht älter als 12 Monate des Finanzamtes, 
als Nachweis der vollständigen Entrichtung von Steuern, und Abgaben,(Ausschlusskriterium); 
4.Bescheinigungen jeweils nicht älter als 12 Monate) der Krankenkasse als Nachweis der 
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vollständigen Entrichtung von Beiträgen (Ausschlusskriterium); 5. Bescheinigungen jeweils 
nicht älter als 12 Monate) der Berufsgenossenschaft als Nachweis der vollständigen 
Entrichtung von Beiträgen (Ausschlusskriterium); 6.Eigenerklärung, das gegen das 
Unternehmen kein Verfahren gemäß§ 123-124 GWB (Insolvenzverfahren, Liquidation) 
beantragt, eröffnet oder eingeleitet worden ist, (Ausschlusskriterium); 7.Eigenerklärung, dass 
keine geschäftsführende Person gern.§ 123-124 GWB rechtskräftig verurteilt worden ist. 
(Ausschlusskriterium) 8. Eigenerklärung zur VERORDNUNG (EU) 2022/576 DES Rates vom 
08.April 2022

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Eigenerklärung, dass im Auftragsfalle deutsch sprechendes 
Schlüsselpersonal (Projektleiter, Bauleiter und Polier) eingesetzt wird, (Ausschlusskriterium). 
2. Nachweis von einem Volumen von mindestens 250 TEUR netto realisierten 
Baumaßnahmen im Starkstrombereich in den letzten 3 Jahren . 3. 5 Referenzen zur 
Errichtung von Niederspannungshauptverteilungen in den letzten 3 Jahren 4. 
Fachunternehmererklärung für den Bau von Elektroanlagen bis 1000 V und 
Mittelspannungsanlagen

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: 1.Nachweis einer bestehenden Haftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mindestens 2 Mio EUR pro Schadensfall, (Ausschlusskriterium)

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Angebotspreis
Kuvaus: Angebotspreis
Kategoria vertailuperuste kiinteä arvo: Kiinteä arvo (yhteensä)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MGNR/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MGNR

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MGNR
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 07/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MGNR/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MGNR
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MGNR


537297-2026 Page 5/7

Lisätiedot: Fehlende Unterlagen im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs werden einmalig 
durch den AG nachgefordert.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: siehe beigefügte ZVB des Auftraggebers.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter. 
Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete 
Erklärung (Bietergemeinschaftserklärung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer 
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklärt ist, in der alle Mitglieder aufgeführt sind, in der ein 
bevollmächtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber 
rechtsgeschäftlich vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder 
ausgewiesen ist und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese 
Bietergemeinschaftserklärung nicht jeweils mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese 
nicht von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschrieben, wird die betreffende 
Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: siehe beigefügte ZVB des Auftraggebers.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Informationen über die Überprüfungsfristen: Nach § 135 
Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem 
Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage nach der 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union. Nach§ 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt hat, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der (in der 
Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 4. Mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Hamburger Hochbahn AG
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer 
der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Hamburger Hochbahn AG



537297-2026 Page 6/7

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Hamburger Hochbahn AG
Rekisterinumero: DE811239681
Postiosoite: Steinstraße 20
Postitoimipaikka: Hamburg
Postinumero: 20095
Maaryhmittely (NUTS): Hamburg (DE600)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Bereich Einkauf
Sähköposti: karsten.ebeling@hochbahn.de
Puhelin: +49 403288-2133
Internetosoite: http://hochbahn.de
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Rekisterinumero: 02000000-KBSW000001-97
Postiosoite: Neuenfelder Straße 19
Postitoimipaikka: Hamburg
Postinumero: 21109
Maaryhmittely (NUTS): Hamburg (DE600)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Puhelin: +49 4042840-3230
Faksi: +49 4042794-0997
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Rekisterinumero: 000-0000000000-00
Postiosoite: Rue de Loi
Postitoimipaikka: Brüssel
Postinumero: 1048
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia
Sähköposti: olivier.guersent@ec.europa.eu
Puhelin: +32 2991111
Faksi: +32 2950138
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

mailto:karsten.ebeling@hochbahn.de
http://hochbahn.de
mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:olivier.guersent@ec.europa.eu
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Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 28442e42-d5b8-468e-9406-2a5ed4fa8523  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 03/08/2026 13:07:01 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 537297-2026
EUVL S -lehden numero: 148/2026
Julkaisupäivä: 04/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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